
1 
 

 
 

Cher utilisateur, 
Nous vous remercions dôavoir choisi notre CV3.  
Ce manuel explique toutes les caractéristiques et les commandes du CV3 pour un usage confortable et 
prolongé. Ce véhicule est conforme aux normes EPA sur les émissions, et répond ainsi aux normes 
environnementales de basse pollution, de bruit limit® et de consommation dô®nergie r®duite. 
 
Malgré ses caractéristiques techniques exceptionnelles, une maintenance régulière reste essentielle au bon 
fonctionnement de votre v®hicule. Afin de profiter dôune utilisation confortable et s¾re de votre CV3, nous 
vous invitons ¨ lire ce manuel dôutilisation avec attention. 
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En cas de différence entre les 

informations de ce carnet et le 

véhicule, le véhicule prévaut. 
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Precautions dõutilisation 
¶ Merci de noter que la structure de ce véhicule est 
diff®rente dôun v®hicule ¨ 2 roues. 

¶ Sans une prise en mains prudente et une utilisation 
raisonnée, il existe un risque dôaccident, de blessure ¨ 
vous même ou une autre personne! 

¶ Il est recommandé de prendre en main le véhicule 
dans une zone dégagée pour comprendre son 
fonctionnement et son maniement en toute sécurité. 

¶ Tenez compte de ce manuel et des précautions 
dôusage. 

¶ Le pilote doit être équipé au regard de la 
réglementation en vigueur (casque, gants, é) 

¶ Evitez les vêtements gênants la conduite 

¶ Evitez les vêtements larges qui peuvent interférer 
avec les commandes et les leviers. 

¶ Les leviers de freins doivent toujours être libres de 
fonctionnement. 

¶ Les contrôles quotidiens et réguliers sont 
indispensables. 

¶ Toujours v®rifier lôabsence dôobjets ®trangers ou de 
lacérations dans les pneumatiques. 

¶ Les gaz dô®chappements contiennent des monoxydes 

de carbone, dangereux pour la santé. 

¶ Ne démarrez le véhicule que dans un espace ventilé. 

¶ Un casque doit toujours être sécurisé par la fermeture 
de sa jugulaire. 

¶ Le guidon doit toujours être tenu à 2 mains, ne jamais 
rouler en lâchant une main. 

¶ Des chaussures à semelles plates facilitent la conduite. 
 

Danger 

Lorsque le système anti-inclinaison se déverrouille, 
toujours poser les 2 pieds au sol pour éviter la chute 
et/ou la perte de contrôle. 
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 ̧ Le silencieux dô®chappement atteint des temp®ratures 
extrêmement élevées après lôarr°t, ne jamais le toucher. 

 ̧ Ne jamais stationner le véhicule sur un matériau inflammable 
(herbe s¯che par exemple), afin dô®viter tout risque dôincendie. 

 ̧ Le silencieux dô®chappement atteint des temp®ratures 
extr°mement ®lev®es apr¯s lôarr°t, toujours stationner le véhicule 
de mani¯re ¨ ®viter quôil puisse °tre touch® par un pi®ton ou un 
matériau inflammable. 

 ̧ Les parties plastiques ou métalliques du scooter garé au soleil 
peuvent atteindre des températures élevées, ne pas toucher ses 
surfaces pour éviter des brulures. 

 ̧ Eviter les manîuvres brusques ou de rouler ¨ une main. 

 ̧ Respecter le code de la route en vigueur. 
 ̧ Ne pas fumer lors du remplissage du réservoir. 
 ̧ Couper le moteur lors du remplissage du réservoir. 
 ̧ Le passager doit prendre garde à ne pas toucher lô®chappement 

en montant et descendant du véhicule. 
 ̧ La prise en main du véhicule est affectée par le chargement et 

son poids. 
 ̧ Lorsque le véhicule est sur ses roues, nôacc®l®rez jamais, sous 

peine de débloquer la fourche et faire tomber le véhicule. 
 ̧ Ne laissez jamais des enfants ou des personnes 

inexpérimentées manipuler le véhicule. 
 ̧ Ne confiez pas le véhicule a des personnes qui ne sont pas 

familiarisées avec ce type de véhicule. 

 
 ̧ En roulant, le pilote doit avoir les pieds sur les marchepieds; le 

passager doit avoir les pieds sur les marchepieds et se tenir à la 
taille du pilote. 
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 ̧ Evitez de surcharger le véhicule avec des objets. Tout 
objet devra être fixé correctement, et vous devrez 
adapter votre conduite pour rouler en sécurité. 

 ̧ Les capacités du véhicule sont liées à sa construction; 
toute modification arbitraire peut diminuer le 
fonctionnement, réduire la durée de vie du véhicule, et 
mettre le conducteur en danger. 

 ̧ Les modifications arbitraires sont interdites par les lois 
en vigueur. 

 ̧ Les modifications arbitraires annulent la garantie du 
véhicule. 

 ̧ Ne vous approchez pas, et ne touchez pas la courroie 
ou les roues, risqué de blessure. 

 

 ̧La conduite est plus s¾re si lôon est d®tendu, et ®quip® 
de vêtements adaptés. 

 ̧ Respectez les règles de circulation, conduisez 
détendus, soyez attentifs au Traffic. 

 ̧ Evitez les vêtements qui pourraient rendre difficile la 
conduite (vêtements amples, mal ferm®s, é) 

 ̧Le syst¯me dôéchappement est porté à très haute 
température en fonctionnement, ainsi quôapr¯s lôarrêt 
du véhicule. Ne touches jamais lôéchappement avec 

une partie du corps, ou même vos vêtements sous 
peine de brulure et dôincendie. 

 ̧ Ne garez jamais le véhicule dans des herbes hautes 
ou à proximit® de mat®riaux inflammables, afin dô®viter 
le départ dôincendie. 
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 Danger 

Ne mettez jamais le contact pour effectuer des opérations 
sur le véhicule avant de le stationner sur béquille centrale, 
surtout  en présence dôenfants ou de personnes non 
formées à manipuler le véhicule.  
Le propriétaire du véhicule est responsable des éventuels 
accidents intervenant si le v®hicule nôest pas s®curis®. 
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Le coffre sous selle peut contenir au maximum 10 kgs.  
 
 

 
 

 

 

 

Il est interdit dôinstaller un paquet ou un dispositive de 
transport a lôavant du v®hicule. Cela réduit la visibilité, 
lôéclairage, et rend la conduit dangereuse. 
 

 
 

Ne dépassez jamais la limite de chargement:  

10 kgs maximum sous la selle. 
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Identification du véhicule 
Emplacement des num®ros dõidentification 
Nous vous invitons à noter ci-dessous les numéros de châssis 
et de moteur de votre véhicule, afin de faciliter son 
identification pour des commandes de pieces, ou en cas de vol. 

 

 

Le numéro de moteur est gravé sur le carter moteur à 
gauche. 
1: Numéro de moteur.     

2: Numéro de châssis.           

3: Plaque constructeur. 

Numéro de moteur: 

Le numéro de moteur est gravé sur le carter moteur à 
gauche du véhicule. 
 

 
Numéro de moteur  
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Numéro de chassis: 

Le numéro de châssis est gravé sous la boucle 
arrière de cadre côté droit, et visible en se baissant. 
 

 
Numéro de châssis gravé 

 

Plaque constructeur: 
 

La plaque constructeur est en aluminium, et 
rivet®e ¨ lôavant du véhicule, sous le tube gauche 
du cadre sous la tête de fourche 

 

 
Plaque constructeur 
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Labels  
 Pr®cautions dôutilisation  

 
 

Autocollant de préconisation de carburant  
 

 
 

KALS  
 

 
 
 

 

Les labels de précautions dôutilisation et de préconisation 
de carburant sont situés sous la selle (Fig. 1). Le label 
KALS est situé sur le bâton de fourche gauche. 

 
 

 (Fig. 1). 

 
 

(Fig. 2). 

 

 

 



3 Identification du véhicule  
 

12  

2 

Données de diagnostic enregistrées. 
 
La centrale moteur du véhicule enregistre des données 
afin de simplifier le diagnostic en cas de 
dysfonctionnement 
Seul lôoutil officiel KYMCO permet dôacc®der ¨ la lecture 
de ces informations. A des fins de diagnostic. 
 
La prise de diagnostic est visible sur la photo a droite 
Les informations enregistrées dépendent des modèles, 
mais de manière générale: 
1. Informations sur le fonctionnement et lô®tat du 

moteur. 
2. Informations sur le système anti-pollution du 

véhicule. 

Ces informations ne seront fournies à aucun tiers par 
Kymco sauf en cas de: 
1. Accord du propriétaire du véhicule 
2. Demande officielle dans un cadre légal. 
3. Demande officielle dans un cadre juridique. 
4. Nécessité de recherche dans un cadre technique 

général, sans lien avec un véhicule ou un utilisateur 
spécifique. 
 

 
  Prise de diagnostic   
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Vue gauche du véhicule 

 
 

1. Batterie 
2. Visu de niveau de liquide de 

refroidissement 
3. Filtre a huile 4. Crochet a casque 5. Bouchon de vidange 

6. Repose pied 
gauche 

7. Jauge dôhuile 8. Coffre 
9. Poignée passage 

gauche 
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Vue droite du véhicule 

 

1. Béquille centrale 2. Cache moteur 3. Filtre à air 4. Pédale de frein 5. Pare-brise 

6. Tableau de bord 7. Rétroviseur 8. Silencieux 9. Repose pied droit 10. Dosseret 
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Tableau de bord et commandes 

 

1. Levier de frein arrière 2. Interrupteur principal keyless 3. Tableau de bord  4. Bouton LOCK 
5. Levier de frein de 

stationnement 

6. Ouverture de selle 7. Bouton MENU 8. Commodo droit 9. Accélérateur 10. Levier de frein avant 


























































































































































































































